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Produktspezifikationen:
Produkttyp: Kabel

Sicherheits- und Warnhinweise

1. Mechanische Sicherheit

* Biegen oder verdrehen Sie die Kabel nicht ibermaRig - dies konnte Kurzschliisse oder Brandgefahren verursachen.
» Schutzen Sie Kabel vor scharfen Kanten.

2. Umgebungssicherheit

* Halten Sie Kabel von Warmequellen fern.

» Achten Sie auf Stolpergefahren durch lose Kabel.

3. Elektrische Sicherheit

» Verwenden Sie keine Kabel mit nassen Handen - Gefahr eines elektrischen Schlags.

* Verwenden Sie Kabel nur fiir den vorgesehenen Zweck.

4. Wartung und Inspektion

« Uberpriifen Sie regelmaRig Kabel auf Schaden. Stellen Sie den Gebrauch ein, wenn Mangel festgestellt werden -
Brandgefahr.

Far einen sicheren Umgang mit dem Produkt folgen Sie den Anweisungen in
diesem Handbuch vor dem ersten Gebrauch und bewahren Sie es fiir zuklnftige
Referenz auf.




Productspecificaties:
Producttype: Kabel

Veiligheidsinstructies en waarschuwingen

1. Mechanische Veiligheid

* Buig of draai kabels niet overdreven - dit kan kortsluiting of brandgevaar veroorzaken.
» Bescherm kabels tegen scherpe randen.

2. Omgevingsveiligheid

* Houd kabels weg van warmtebronnen.

* Let op struikelgevaar door losse kabels.

3. Elektrische Veiligheid

» Gebruik geen kabels met natte handen - risico op elektrische schok.

* Gebruik kabels alleen voor het beoogde doel.

4. Onderhoud en Inspectie

« Controleer kabels regelmatig op schade. Stop het gebruik als gebreken worden vastgesteld - brandgevaar.

Volg voor veilig gebruik van het product de instructies in deze handleiding véér het
eerste gebruik en bewaar deze voor toekomstig gebruik.




Product Specifications:
Product Type: Cable

Safety instructions and warnings

1. Mechanical Safety

* Do not excessively bend or twist cables - this could cause short circuits or fire hazards.
* Protect cables from sharp edges.

2. Environmental Safety

» Keep cables away from heat sources.

» Watch out for tripping hazards from loose cables.

3. Electrical Safety

* Do not use cables with wet hands - risk of electric shock.

* Use cables only for their intended purpose.

4. Maintenance and Inspection

* Regularly check cables for damage. Discontinue use if defects are found - fire hazard.

For safe handling of the product, follow the instructions in this manual before the
first use and keep it for future reference.




Especificaciones del producto:
Tipo de producto: Cable

Instrucciones de seguridad y advertencias

1. Seguridad Mecanica

* No doble o tuerza excesivamente los cables — esto podria causar cortocircuitos o riesgo de incendio.
* Proteja los cables de bordes afilados.

2. Seguridad Ambiental

» Mantenga los cables alejados de fuentes de calor.

» Tenga cuidado con los riesgos de tropiezo por cables sueltos.

3. Seguridad Eléctrica

* No use cables con las manos mojadas — riesgo de descarga eléctrica.

* Use los cables solo para su propdsito previsto.

4. Mantenimiento e Inspeccion

* Revise regularmente los cables para detectar dafios. Deje de usarlos si se encuentran defectos — riesgo de incendio.

Para un manejo seguro del producto, siga las instrucciones de este manual antes
del primer uso y consérvelo para futuras consultas.




Tuotteen tiedot:
Tuotetyyppi: Kaapeli

Turvallisuusohjeet ja varoitukset

1. Mekaaninen turvallisuus

« Al3 taivuta tai kierra kaapeleita likaa - tamé voisi aiheuttaa oikosulkuja tai tulipalovaaraa.
» Suojaa kaapelit teravilta reunoilta.

2. Ymparistoturvallisuus

* Pida kaapelit poissa lammo&nlahteista.

* Varo Idysien kaapeleiden aiheuttamia kompastumisriskeja.

3. Sahkoéturvallisuus

« Al kayta kaapeleita mérin kdsin - sahkdiskun vaara.

» Kayta kaapeleita vain niiden tarkoitettuun kayttoon.

4. Huolto ja tarkastus

« Tarkista kaapelit sdanndllisesti vaurioiden varalta. Lopeta kaytto, jos vikoja havaitaan - tulipalovaara.

Tuotteen turvallista kayttda varten noudata tdman kayttdohjeen ohjeita ennen
ensimmaista kayttéa ja sailyta se mydhempaa kayttdéa varten.




Spécifications du produit :
Type de produit: Cable

Consignes de sécurité et mises en garde

1. Sécurité mécanique

* Ne pliez pas ou ne tordez pas excessivement les cables — cela pourrait causer des courts-circuits ou des risques
d'incendie.

* Protégez les cables des bords tranchants.

2. Sécurité environnementale

* Tenez les cables a I'écart des sources de chaleur.

* Attention aux risques de trébuchement causés par les cables laches.

3. Sécurité électrique

* N'utilisez pas les cables avec les mains mouillées — risque de choc électrique.
« Utilisez les cables uniquement pour leur usage prévu.

4. Maintenance et inspection

a'\_/érifiedz régulierement les cables pour détecter les dommages. Cessez I'utilisation si des défauts sont trouvés — risque
incendie.

Pour une utilisation en toute sécurité du produit, suivez les instructions de ce
manuel avant la premiére utilisation et conservez-le pour référence ultérieure.




Termékleiras:
Terméktipus: Kabel

Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

1. Mechanikus biztonsag

* Ne hajlitsa vagy csavarja tulzottan a kabeleket — ez révidzarlatot vagy tlzveszélyt okozhat.
* Védje a kabeleket az éles szélektdl.

2. Kdrnyezeti biztonsag

* Tartsa a kabeleket tavol a héforrasoktol.

+ Ugyeljen a laza kabelek okozta botlasveszélyre.

3. Elektromos biztonsag

* Ne haszndljon kdbeleket nedves kézzel — dramités veszélye.

* Hasznalja a kdbeleket csak a rendeltetésszert célra.

4. Karbantartas és ellenorzés

;__Rends,zleresen ellendrizze a kabeleket karosodas szempontjabdl. Hagyja abba a hasznalatot, ha hibakat észlel —
Uzveszély.

A termék biztonsagos hasznalatahoz kévesse ennek a kézikbnyvnek az
utasitasait az els6 hasznalat elétt, és 6rizze meg a késébbi hivatkozasok
erdekében.




Specifiche del prodotto:
Tipo di prodotto: Cavo

Avvertenze di sicurezza

1. Sicurezza meccanica

* Non piegare o torcere eccessivamente i cavi - questo potrebbe causare cortocircuiti o rischio di incendio.
* Proteggere i cavi da bordi taglienti.

2. Sicurezza ambientale

* Tenere i cavi lontani da fonti di calore.

* Attenzione ai rischi di inciampo causati da cavi allentati.

3. Sicurezza elettrica

* Non utilizzare cavi con le mani bagnate - rischio di scossa elettrica.

« Utilizzare i cavi solo per I'uso previsto.

4. Manutenzione e ispezione

« Controllare regolarmente i cavi per danni. Interrompere l'uso se si rilevano difetti - rischio di incendio.

Per una gestione sicura del prodotto, seguire le istruzioni di questo manuale prima
del primo utilizzo e conservarlo per riferimento futuro.




Specyfikacje produktu:
Typ produktu: Kabel

Ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

1. Bezpiecze stwo mechaniczne

* Nie zginaj ani nie skrecaj nadmiernie kabli - moze to spowodowac zwarcia lub zagrozenie pozarowe.
» Chron kable przed ostrymi krawedziami.

2. Bezpiecze[stwo srodowiskowe

* Trzymaj kable z dala od zZrddel ciepla.

» Uwazaj na niebezpieczenstwo potkniecia sie o luzne kable.

3. BezpieczeIstwo elektryczne

* Nie uzywaj kabli mokrymi rekami - ryzyko porazenia pradem.

» Uzywaj kabli tylko zgodnie z przeznaczeniem.

4. Konserwacja i inspekcja

* Regularnie sprawdzaj kable pod katem uszkodzen. Przerwij uzytkowanie w przypadku wykrycia wad - zagrozenie
pozarowe.

Aby bezpiecznie obstugiwaé produkt, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w
tej instrukcji przed pierwszym uzyciem i zachowaj jg na przysztosc.




Especificagoes do produto:
Tipo de produto: Cabo

Instrugoes de seguranga e avisos

1. Seguranga Mecanica

» Nao dobre ou tor¢a excessivamente os cabos - isso pode causar curtos-circuitos ou riscos de incéndio.
* Proteja os cabos de bordas afiadas.

2. Seguranga Ambiental

» Mantenha os cabos longe de fontes de calor.

» Cuidado com riscos de tropecgo de cabos soltos.

3. Seguranca Elétrica

* Nao use cabos com as maos molhadas - risco de choque elétrico.

» Use cabos apenas para seu propdsito pretendido.

4. Manutencgao e Inspecao

« Verifique regularmente os cabos quanto a danos. Interrompa o uso se defeitos forem encontrados - risco de incéndio.

Para o manuseio seguro do produto, siga as instrugbes deste manual antes do
primeiro uso e guarde-o para referéncia futura.




Produktspecifikationer:
Produkttyp: Kabel

Sakerhetsinstruktioner och varningar

1. Mekanisk sdkerhet

* Bgj eller vrid inte kablar dverdrivet - detta kan orsaka kortslutning eller brandrisk.
+ Skydda kablar fran vassa kanter.

2. Miljosdkerhet

« Hall kablar borta fran varmekallor.

* Se upp for snubbelrisker fran l16sa kablar.

3. Elektrisk sdkerhet

* Anvand inte kablar med vata hander - risk for elektrisk stot.

» Anvand kablar endast for avsett andamal.

4. Underhall och inspektion

« Kontrollera regelbundet kablar for skador. Avbryt anvandningen om defekter upptacks - brandrisk.

For séker anvandning av produkten, folj anvisningarna i denna bruksanvisning i
denna manual fore forsta anvandningen och behall den for framtida referens.




